


Venatto es un gres porcelanico de ultima
generacion que resalta por su excelente calidad
y por el revolucionario proceso de fabricacion
por extrusion, que le confiere el mas alto grado
de dureza del mercado y unas caracteristicas
técnicas y estéticas inigualables. Soluciones
de vanguardia que aportan calidad a las
promociones y realzan toda la belleza de sus
acabados en todo tipo de construcciones.

PORCELANICO NATURAL | Natural porcelain | Porcelaine naturelle
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Venatto es una marca de Grupo Greco Gres que ofrece pavwmentos revestimientos, escaleras y piscinas de gres porcelanico.
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CARACTERISTICAS
Features | Caractéristiques
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APLICACIONES
Applications | Applications

Venatto es un material recomendado para zonas de alto transito
expuestas a un gran desgaste y sometidas a los cambios bruscos
de temperaturas en el exterior. Su gran resistencia a los agentes
quimicos y su facilidad de limpieza le convierten en material
idoneo para cubrir las superficies de espacios donde la higiene es
primordial.

Venatto is a material recommended for high-traffic areas exposed
to heavy wear and subject to sudden changes in outdoor
temperatures. Its high resistance to chemical agents and ease of
cleaning make it an ideal material for covering surfaces in spaces
where hygiene is paramount
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PAVIMENTOS ESCALERAS
Flooring | Sols Stairs | Escaliers

PISCINAS REVESTIMIENTOS

Pools | Piscines Coatings | Revétements



PAVIMENTOS

Venattoofrece unaextensagamade pavimentos
porcelanicos idéneos para edificaciones
residenciales, hoteles, apartamentos, edificios
de oficinas, centros comerciales o grandes
edificios publicos. También constituye la mejor
eleccion en pavimentos interiores comunes
como portales, escaleras, pasillos y recibidores.
LLa solucion ideal para vestir de calidad cualquier
ambiente.

Las piezas Venatto son antideslizantes y aptas para su uso en escaleras, piscinas y exteriores ya que estan disponibles en acabado Cly C3
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THE BEST OF NATURE,

enhanced by technology.







ESCALERAS | Stairs | Escaliers

Venatto ofrece una variedad de texturas vy
colores para disefiar espacios interiores o
exteriores con escaleras que cuentan con las
maximas garantias de calidad y las mejores
propiedades en antideslizamiento, resistencia,
mantenimiento vy limpieza.
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Las piezas Venatto son antideslizantes y aptas para su uso en escaleras, piscinas y exteriores ya que

estan disp

onibles en acabado C1y C3.
ni

fini

n Cl



. Venatto | aBouT
PELDANOS | Steps | Marches

Los peldafios Texture son extruidos y vitrificados en toda su masa, rectificados, sin
manipulaciones, ofreciendo la mayor calidad cerdmica y una resistencia inigualable.

Venatto steps are extruded and vitrified throughout their mass, rectified, without
manipulations, offering the highest ceramic quality and unequalled resistance.

Les marches Venatto sont extrudées et vitrifiées dans toute leur masse, rectifiées, sans Las piezas Texture son antidesiizantes )
manipulation, offrant la meilleure qualité céramique et une résistance inégalée ggxwe pieces are anti-slip | Les piéces Texture sont antidérapantes

Texture o Texture oo Texture i«

Contacta con nosotros para mas informacion.
Contact us for more information 08
Contactez-nous pour plus d’informations.




PIEZAS POR EXTRUSION
Extruded pieces | Pieces extrudées

Venatto fusiona los conocimientos heredados de la mas arraigada
tradicion ceramista con la innovadora tecnologia de produccion
por extrusion para ofrecer un producto que se ha convertido en
un referente de maxima calidad a nivel mundial. Esta tecnologia
nos ofrece en poco tiempo lo que la naturaleza tarda siglos en
producir. No hay dos piezas iguales: las vetas que atraviesan toda
su masa surgen de las aleatorias combinaciones de las materias
primas. Un exclusivo proceso de fabricacion que permite conseguir
un porceldnico en masa con el mayor grado de dureza del mercado
y unas caracteristicas técnicas insuperables en una amplia gama de
acabados y formatos.
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DISENOS UNIFICADOS
Unified designs | Designs unifiés

Venatto se presenta como la soluciéon ideal para arquitectos vy
disefiadores que buscan uniformidad, coherencia y un resultado
completamente integrado y profesional. Cada pieza, desde bordes
hasta rejillas, esquinas y peldafios, esta cuidadosamente diseflada
para garantizar una continuidad visual perfecta en todo el proyecto.
Estas piezas no solo cumplen una funcién técnica esencial, sino que
también realzan el valor estético del disefio, aportando precision
en los encuentros y una sensacion de armonia total. Gracias a esta
atencion al detalle, Venatto transforma las piscinas en espacios
elegantes, seguros y completamente coherentes en su concepcion
y ejecucion.

Venatto is the ideal solution for architects and designers seeking
uniformity, consistency and a fully integrated, professional result
Every piece, from edges to grates, corners and steps, is carefully
designed to ensure perfect visual continuity throughout the project.
These pieces not only fulfil an essential technical function, but also
enhance the aesthetic value of the design, providing precision in
the joints and a sense of total harmony. Thanks to this attention
to detail, Venatto transforms swimming pools into elegant, safe
spaces that are completely consistent in their conception and
execution.

Venatto se présente comme la solution idéale pour les architectes
et les designers qui recherchent l'uniformité, la cohérence et un
résultat parfaitement intégré et professionnel. Chaque piece, des
bordures aux grilles, en passant par les angles et les marches, est
soigneusement congue pour garantir une continuité visuelle parfaite
dans I'ensemble du projet. Ces pieces remplissent non seulement
une fonction technique essentielle, mais elles rehaussent également
la valeur esthétique du design, apportant une précision dans les
raccords et une sensation d'harmonie totale. Grace a ce souci du
détail, Venatto transforme les piscines en espaces élégants, slrs
et parfaitement cohérents dans leur conception et leur réalisation



PISCINAS | Pools | Piscines

Las piezas Venatto estan disponibles con acabado antideslizante, permitiendo disefios unificados y una

mayor amplitud y total continuidad desde el interior hasta el exterior.
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Consulta nuestro catalogo de piscinas para mas informacion.
Consult our p catalc ormation
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BORDE PISCINA ESQUINA BORDE
PIEZAS DE PISCINA Pool edge | Bord de piscine Edg

Pool pieces | Pieces de piscine

orner | Coin de k

Venatto permite un enfoque integral gracias a todas sus piezas
especiales para piscinas fabricadas con el mismo material \
porcelanico.

Venatto allows for a comprehensive approach thanks to all its
special pieces for pools, manufactured from the same porcelain
material.

Venatto permet une approche globale grace a toutes ses pieces
spéciales pour piscines fabriquées dans le méme matériau REJILLA PISCINA ESQUINA REJILLA
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COLECCIONES | Collections | Collections

Arttek Petrea couccmon

PETREA WHITE
PETREA COTTO

Arttek Wood coiecron

ALDER

SAMBA

TAIGA

IBON

Venatto | COLLECTIONS

Texture coccnon

ARENA
DOLMEN
SILEX

Consulta mas informacion en nuestra web.
Consult more information on our website

Consultez plus d’'informations sur notre web
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PERFECTLY EXTRUDED

for outdoor living.




FORMATOS

Venatto permite un enfoque integral gracias a todas sus piezas especiales en diversas
medidas para pavimentos interiores y exteriores, revestimientos, escaleras y piscinas.

Venatto | PECES
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Consulta las paginas 116-117 del catélogo para ver la disponibilidad de modelos y tamafios.
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INTEGRATED MANAGEMENT

Llevamos méas de 8 décadas conectando profesionales del sector. En cualquier parte del mundo,
nuestros clientes cuentan con el apoyo de nuestro equipo técnico, siendo el nexo de unién entre
arquitectos, ingenieros, disefiadores y gestores de proyecto. We have been connecting professionals
in the sector for more than 8 decades. Wherever they are in the world, our clients can count on the
support of our technical team, being the link between architects, engineers, designers and project
managers. Depuis plus de huit décennies, nous mettons en relation les professionnels du secteur.
Partout dans le monde, nos clients benéficient du soutien de notre équipe technique, véritable lien
entre architectes, ingénieurs, designers et chefs de projet.




CERTIFICADOS
Certificates | Certificats

Cumplimos auditorias anuales y contamos con certificaciones
nacionales e internacionales. Grupo Greco Gres es miembro de
la Asociacion Espafiola de Fabricantes de Azulejos y Pavimentos
Ceramicos (ASCER) que dispone de una Declaracion Ambiental
Sectorial de Producto para piezas ceramicas. Estd inscrita en el
programa Global EPD, gestionado por AENOR, que se ajusta a las
normas ISO 14040-44, 1ISO 14025 y EN 15804:2012+A1:2013.

We comply with annual audits and have national and international
jons. Grupo Greco Gres is a member of the Spanish
ion of Ceramic Tile Manufacturers (ASCER), which has

ental Product Declaration for IMIC  piec It is
registered in the Global EPD program, managed by AENOR, which
conforms to ISO 14040-44, ISO 14025 and EN 15804:2012+A1:2013

Nous
certific

ae

s conformons a des audits annuels et disposon

nationales et internationales. Grupo Greco €
de ['Association Espagn des Fabricants ¢
nigues (ASCER), qui posséde une Déclaration
Environnementale de Produit pour les pieces en céramique. Elle
est enr > dans le programme Global EPD, géré par AENOR,
conformément aux normes ISO 14040-44, ISO 14025 et EN
15804:2012+A1:2013
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Tenemos una larga tradicion ceramista en el sector de la
construccién, con plantas de produccion propias dedicadas a la
elaboracion de productos cerdmicos de alta tecnologia. Estamos
posicionados en el marco internacional como uno de los mayores
referentes de maxima calidad en productos cerdmicos por
extrusion.

We have a long ceramic tradition in the construction sector, with
our own production plants ted to the manufacture of high
ramic products. We positioned in the international
c vork as one of the major references of maximum quality in
extruded ceramic products

Oous avons une longue tradition céramique dans le secteur ¢
construction, avec nos propres usines de production dédiées a la
fabrication de produits céramiques de haute technologie. Nous
sommes positionnés sur le plan international comme I'une des
principales références en matiere de qualité maximale dans les
produits céramiques extrudés

GlobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

20




NUESTRAS MAXIMAS
Our maxims | Nos maximes

Invertimos en investigacién y desarrollo y apostamos por la innovaciéon en
nuestros procesos y productos.
t Il

Nuestra planta fotovoltaica de 30. 000 m? nos permite un ahorro anual
de hasta un 40% en energia eléctrica. O

Nuestro porceldnico extruido se fabrica sélo con agua y arcillas 100%
naturales, puras, blancas y sin aditivos.
t T

Fabricamos piezas especialmente disefiadas para exteriores y con
una gran resistencia a los cambios bruscos de temperatura.
I I

Reciclamos material en el proceso y hacemos un uso eficiente del agua
gracias a su reutilizacién en circuito cerrado r

Cumplimos  auditorfas anuales sobre nuestro impacto ambiental y
contamos con certificaciones nacionales e internacionales
r



COMPROMISO SOSTENIBLE | Sustainable commitment | Engagement durable

Tenemos un compromiso firme, no sélo con We have a firm commitment, not only to the Nous avons un engagement ferme, non
la emision minima de CO? a la atmdsfera, sino minimum emission of CO“ into the atmosphere,  seulement en faveur de 'emission minimale
con una contribucién cada vez mayor a la  but also to an increasing contribution to de CO? dans l'atmosphere, mals aussi d'une
sostenibilidad y a la economia circular con and circular economy with a contribution croissante a la durabilité et a

una mejora constante de nuestras materias y mprovement aterials and onomie circulai > a |'amélior
procesos y con el uso de energias renovables. § es and the use constante de nos aux et prc
Nos preocupamos, nos responsabilizamos, ainsi qu’a l'utilisation d’énergies renouvelables
lideramos. Actuamos con criterios ambientales, DUS  NOUS  SOUCIoNS, NOUS  assumons  Nos
sociales y de gobernanza integrados en todo  criteria in ponsabi Jous montrons la voie. Nous
el negocio e impulsados al mas alto nivel de la  driven at the agissons selon des critéres environnementaux,
organizacion. sociaux et de gouvernance intégrés dans
‘ensemble de notre activité et portés au plus
haut niveau de I'organisation

ibility, w
ial and ¢

and

iCeramics by extrusion” .

#IntelligentPorcelain



NATURAL PORCELAIN

Grupo Greco Gres Internacional Headquarters
Toledo (Spain)
Www.grecogres.com Showrooms
Madrid | Barcelona | Toledo | Castellon
contacto@grecogres.com
Worldwide delegations
+34 925 50 00 54 Africa | Asia | America | Europe | Middle East | Oceania
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